Lannate 40 SP

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

INSECTICIDA AGRICOLA

Polvo Soluble (SP)

Composicion quimica:
Methomyl
Aditivos.

400 g/kg
1 Kilo

C.S.p.
p

Reg. PQUA N° 1340 - SENASA

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

®Marca Registrada de E.I. du Pont de Nemours and Company

Nombre quimico: ~(IUPAC) S-methyl-(methycarba-
'moiloxy) thioacetimidate

'Férmula estructural:
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‘Formula empirica: C.H,N,0,5

‘Peso molecular: 162.2 g/mol

iPropiedades fisicas y quimicas del producto for-
‘mulado:

‘Color: Azul claro

iEslado fisico: Polvo sdlido

! .
:Olor: Ligeramente sulfuroso

ilncompatibilidad: Con bases fuertes
iEslabiIidad y reactividad: Estable a temperaturas y
:condiciones normales de almacenamiento

‘Densidad: 0.95 g/m

EEprosividad: No explosivo

:Corrosividad: No corrosivo
I

Ilnﬂamabllldad Como la mayoria de polvos organlcos.
Iy cristales solidos, bajo condiciones severas de polvo,
Ieste material puede formar mezclas explosivas en eI.
ualre

:Persistencia de espuma: 0mlia1 minuto
‘Granulometria: 1% (75 um)

:Capacidad y clase de envases: Bolsa 1359

uTlluIar del Registro:

|DuPont Peri S.A.C.

AV, Repdblica de Panamé 3531,0f. 1203 - Lima 27
‘Lima-Perti

:Formulado por:

‘DuPont Indonesia

\Pasuruan Plant. Kawasan Industri PIER. JI.
‘Rembang Industri /48 A-B

PPasuruan 67153

Indonesia

Importado y Distribuido por:
«Calle Dean Valdivia 148 Piso 7
:San Isidro, Lima 27- PERU
Teléfono: (01) 630-6400

[Fax: (01) 630-6410
iwww.farmex.com.pe

FARMEX
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© “LEA LA ETIQUETA Y ESTA HOJA INFORMATIVA
: ANTES DE USAR EL PRODUCTO”

“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS”

'PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLI-|
\CACION

- Este producto es dafiino, no ingerir.

- Peligroso si es inhalado. Evite respirar (polvo o.
aspersion). .
- Causairritacion moderada a los 0jos. .
- No comer, beber o fumar durante las operaciones de.
mezclay aplicacion.

__________________________________

. tadoy cerrado. .
- Después de usar el producto cambiese, lave la ropa
. contaminada y bafiese con abundante aguay jabon. E
- Utilice ropa protectora durante el manipuleo y apli-
©cacion y para ingresar al drea tratada en las primeras
72 horas, después de la aplicacion. '
; Almacenar el producto bajo techo en ambientes freSJ
' Cos, secos y ventilados. '

No almacenar ni transportar conjuntamente con aI|-
mentos, medicinas, bebidas, ni forrajes. .
Ningun envase que haya contenido plaguicidas debe‘
utilizarse para conservar alimentos 0 agua para con-
sumo. .
Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.
Manténgase alejado del fuego y las chispas. :

IPRIMEROS AUXILIOS
- Grupo quimico: Carbamato
- En caso de inhalacion: mover a la persona al airg

+ libre. Oxigeno o respiracion artificial, si es necesario!

1 Llamar a un médico o un centro de informacion toxi-'

1 coldgica. !

- En caso de contacto cutdneo: lavarse |nmed|ata-

' mente con jabon y abundante agua, retire y eI|m|ne,'
! todalaropay zapatos contaminados. :
- En caso de contacto con los ojos: enjuagar inme-

diatamente con abundante agua durante al menos 15

1
,minutos. Manténgase los 0jos bien abiertos mlentras.
1

se enjuaga. Consulte con un médico. .
- En caso de ingestion: no inducir al vomito. Llamar a
. un médico 0 a un centro de informacion toxicolr’)gica.:
. No administrar nada por la boca a una persona inJ
\ consciente.
i- Tratamiento: Atropina sulfato
- Teléfonos de emergencia:

CICOTOX: 0800-13040
CISPROQUIM: 0800-50847
ESSALUD: 0801-10200

Informacion para el médico

El envenenamiento con metomil produce efectos aso-
cciados con la actividad de la anticolinesterasa, como;
debilidad, vision borrosa, dolor de cabeza, nauseas;
ccalambres abdominales, malestar en el pecho, cons1
triccion de la pupila, sudoracion, pulso débil y tem-
ublores de los masculos. -

uAntldoto Tratamiento: Utilice sulfato de atropina para el
fratamiento. Administre dosis repetidas de 1.2 a 2. 0

'mg, via intravenosa, cada 10 a 30 minutos hasta aIJ
icanzar una atropinizacion completa. Mantenga la atroJ,

ipinizacion hasta que el paciente se recupere. .

'
La respiracion artificial u oxigeno pueden ser necesa-

rios. No permita la exposicion a inhibidores de la anti4

1
‘colinesterasa hasta asegurar la recuperacion. .
1 1
1

No utilice 2-PAM para exposiciones con Lannate® 40
'SP tinicamente. Sin embargo, para exposiciones com-
binadas de Lannate® 40 SPcon insecticidas organo1'
fosforados, el 2-PAM puede ser utilizado como suple«
imento al tratamiento con sulfato de atropina, descnto
anteriormente. No utilice morfina. |

‘MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES

:VACIOS
- Después de usar el contenido destruya este envase y,
depositelo en los sitios destinados por las autorida-

1
1
' deslocales para este fin. :
1

'MEDIDAS PARA LA PROTECCION Y CONSERVACIOM
'DEL AMBIENTE .

- Peligroso para abejas u otros artropodos bené-
i ficos. Evitarla aplicacion en épocade floracion.
- Peligroso para organismos acuaticos.
- No contaminar rios, estanques 0 arroyos con los

1 desechos o envases vacios.

~ No contaminar fuentes de agua con los restos de la

1 aplicacion o sobrantes del producto.

1
Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos
: de agua de al menos 10 metros.

Peligroso para los animales domésticos, fauna y
flora silvestre. No permitir animales en el area tra-
tada. .
- El producto no debe aplicarse en zonas con napa§
. fredticas superficiales o en suelos altamente per1
. meables. .
- El'aplicador debe emplear todas las medidas neceq
I sarias para controlar la deriva. '
- En caso de derrame, recoger el producto y depo-
sitarlo en los sitios destinados por las autorldades

locales para este fin.

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO




————————————————————————————————————————————————————————————————————

{INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO !
\Lannate® 40 SP es un insecticida sistémico que t|ene rdplda accion de contacto y por ingestion. Lannate® 40
'SP es un producto soluble que se utilizaen forma de aspersmn !

'Se recomienda realizar las aplicaciones temprano en Ia manana, haciendo una muy buena cobertura de la
'ho1a incluyendo el areaaxial y otras donde se encuentreh las posturas.

:EI uso de este producto se debe apoyar en las estrateglas de manejo de resistencia, tales como practicas cul«'
‘turales y biolégicas de control y la rotacion de grupos de insecticidas con diferentes modos de accion en las
'aplicaciones enfocadas en el estado mas susceptible: dé laplaga.
'PREPARACION DE LA MEZCLA ;o |
\Llene el tanque con agua hasta un cuarto o lamitad de su capacidad. Empiece la agitacion (use medios mecé-
\nicos o hidraulicos, no debe usarse agitacion con alre:) anada la cantidad adecuada de Lannate® 40 SP alu
‘tanque y continde llendndolo con agua. Contintie agltanﬂo hasta antes de iniciar la aspersion.

“CONSULTE CON UN IENdENIERO AGRONOMO”

) I ] PC. LMR
CULTIVOS NOMBRE COMUN NOMBRE CIENTIFICO kg/ha (dias) (ppm)
Tomate Gusano del fruto Spodopt'erq' eridiana | 0.675-0.8 1 1
Gusano cogollero Spodopfera:! frugiperda | 0.5-0.55
Maiz Gusano de la mazorca | Heliothis zea 0.55-0.6 21 0.02
Barrenador del tallo Diatraea.saccharalis 08-09
Barrenador de e
Brotes y Frutos Helloth/s virescens 0.675-0.8
Pimiento 14 0-7

Gusano del follaje Spodopt'era eridania 0.75

Gusano perforador
Sandia de guias y frutos en las D/aphamla nitidalis 0.65-0.75 10 0.02
cucurbitaceas !

Frijol Gusano medidor Pseudop.

PC.: Periodo de Carencia.

'L.M.R.: Limite Maximo de Residuos.

‘Nota: Niveles Méximos de Residuos (LMR) y Tolerahicias de importacion (IT) para los cultivos tratados con
'Lannate” 40 SP pueden no estar establecidos en aIgdnoIS paises.

-FRECUENCIAY EPOCA DE APLICACION Pt
-En el cultivo de tomate, cuando aparezcan las pr|mer’as Infestaciones de larvas. Se recomienda realizar hasta
-dos aplicaciones por camparnia al ano, el inicio de las dpllcamones no esta dado por un estado fenologico espe-
-cn‘|co del cultivo sino por laintensidad del ataque de Id plaga '
--En el cultivo de pimiento, aplique cuando aparezcdn Ias primeras Infestaciones de larvas. Se recomienda
-reahzar hasta dos aplicaciones por campana al afo, |h|c|ando a partir de la formacion de botones florales que;
:suele coincidir con los primeros ataques de laplaga. | I

lusia includens|  0.75 14 0.0

-En el cultivo de maiz, cuando aparezcan las primerds infestaciones de las plagas en campo. Se recomienda
'realizar hasta dos aplicaciones por campana al afo, para el control de Spodoptera frugiperda iniciando en|
'estado vegetativo con la aparicion de larvas de primeros instares de desarrollo y dafios frescos en el follaje;
'para el control de Heliothis zea iniciar en formacion dé mazorcas o con un 30 a 40% de mazorcas con pistilos,
'0 barbas al detectar las primeras oviposiciones y par‘a eI control de Diatraea sacharalis cuando se encuentre,
-de un8a 10 % de plantas con posturas. !
:“En los cultivos de tomate, pimiento y maiz realizar mdximo dos aplicaciones al aio”.
-En el cultivo de sandia, aplique con la aparicion de [as primeras larvas en estados iniciales de desarrollo, el
'ataque comienza en los terminales donde las larvas, pequefias inician los dafios que terminan causando su,

'destruccion deteniendo el crecimiento de las guias. Se recomienda un maximo de dos aplicaciones porano.

:-En el cultivo de frijol, aplique con la aparicion de las p'fimeras larvas en estados iniciales de desarrollo. Se|
-recomlendan un maximo de dos aplicaciones por C|¢Io-de cultivo y ano, el inicio de las aplicaciones no estd
-dado por un estado fenoldgico especifico del cultivo Slno enfuncion de lapresion de la plaga. .
:PERIODO DEREINGRESO: Ingrese al area tratada muhln]o 72 horas después de la aplicacion. '
:COMPATIBILIDAD Es compatible con lamayoria de Ibs'insecticidas y fungicidas. Evitar aplicar en mezcla con
-agua 0 productos alcalinos, en caso de cualquier |nQU|etud hacer una prueba de compatibilidad previa a su
-uso X '

-FITOTOXICIDAD No es fitotoxico si se usa de acuerno-a las instrucciones que aparecen en esta etiqueta y SI
-eI equipo de aplicacion esta bien calibrado. : I .

-RESPONSABILIDAD CIVIL: “El Titular del Reglstrui garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del:
-producto contenido en este envase, corresponden;a |as anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los;
-flnes aqui recomendados, si se usay maneja de acuer-do con las indicaciones e instrucciones dadas. '
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